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Hirdetési dijak.
Ötször hasáboaott sor Ara 6 kr 

Bélyegdij minden hirdetésből 30 kr#
Nagyobb hirdetéseknél külön kedves 
ményt is nyújt a k iadó-h i v ntal-

F.ak-kkcó-hiíaialok:
Tordán: Ketezár és IlarmatlmM. 
CéóMS : Kréméi Üteme:, 
laytden: Vokái Jtecs.
■i.mosDj vérit: Cenuşi testvérek. 
Kolússv&rtt: ötéin J, és Derűjén L. 
M.-Vásirhelytt: Wittíoh Jóseetnéi, * is.

KOLOZSVÁR. ÁPRILIS 5. 
Búcsú- és hálaszózat

Kolozsvár mélyen tisztelt közönségéhez!
Nem válhatunk el Kolozsvártól a nélkül, 

hogy azon baráti és hontiui szívességért., mely- j 
lyel minket Erdély fővárosa lelkes hölgyei és 
férfid elhalmoztak, forró hálánkat ki ne fe
jezzük. A hazai irodalom és művészit megbe- 
csültetéseként fogadtuk mindazt és pályánk leg- 
magasb jutalmát találjuk benne, Holtig 
megőrizzük ez örómflapok emlékeit s holtig- 
viszonozzuk azt, a lelkes Erdély közönsége iránt 
táplált szeretetünkkel.

Kolozsvár, 1871. April. 5.
Igaz tisztelőik,

J á k a i  M ó r  és J ó k a i d é  
i i a b o r f a lv i  R ó z a .

K < i y  i n t e i * x > e l l á t i o .
F est, apr. 3.

A bépvif elöház mai késében a Láz tagjainak 
egyhangú uelyeslése között egy mterpeliatiot inté 
zett a valiás- és közoktatásügyimmiszlerkez Ghy-  
c z y  Kálmán, a balközép köztiszteletben álló ve
zére.

Az iuterpeilátio a csak közelebbről befejezett 
katb. autonómiai gyűlés szervezeti munkálatára vo- 
tatkozólag felvilágosítást kért a minisztertől az 
iránt, ba vájjon szándókozitk-é a szervezetnek rész
ben vagy egészben foganatba vételét megengedni, 
még mielőtt a tönénybozás szentesilésével hozzá 
járatna.

Egy perczig sem tudunk kételkedni az iránt, 
bogy a miaiszter. válasza határozott „nem“ leend.

Ez azonban, mint természetes, mint önmaga 
tói érthető dolog csak másodrendű jelentőséggel 
bir.

A kérdés súlypontja azon fogadtatásban fek
szik, melyben a kepviselöbáz magát az interpellá- 
tiót részité. E fogaataiás után az autor omiai mun
kálat sorsa a törvényhozás termében előre is e!- 
döntüttnek tekinthető; előre is a legnagyobb való
színűséggel jósolható, hogy az antonomiáiis gyűlés 
obscurus többségének munkálatát a képviselöház 
tagjai szavazatának túlnyomó többséggel el fogja 
vetni.

Nem is lehet egyébiránt ez máskép, ha — 
mellőzve itt minden egyebet — csak annyit veszünk 
is tekintetbe, miszerint e munkálat oly testület által 
dolgoztatott ki, mely egészen törvénytelen alapon 
alakult meg; ha fontolóra vesszük, hogy maga a 
munkálat oly elvekre van fektrtve, melyek homlok- 
egyenest ellenkeznek országos törvényeinkkel, sér
tik a kormány, az országgyűlés és a korona jogait, 
czélzalosan ignorálják a feépviselöbáz határozata.t, 
lealacsonyítják az allam külképviseletét, s — mint 
az indítványozó találóau megjegyzé — töléje helye
zik az egyház érdekeit az állam érdekeinek, az 
e g y h á z a t  az á l l amnak.

A rendezett jogában) bűnös könnyelműséget 
követne el, ha legfontosabb érdekeit közvetlenül 
érintő kérdésekben oly testületnek eDgedné át a döntő

Uj „E rd é ly i Muzeum.“

A londoni „city“ önkormányzata.
P eat, april. 3. 1871.

IV.
Az utóbbi czihküakbe éiiotstt aiapelvtk szerint 

a városi kormányzat következő ágakra terjud ki:
1,)A g a z d a s á g i h a t ó s á g  k o r m á n y z a t

vagy községi kormányzat szorosabb érlelőmben. 
Rendszeres községnél ennek kezelésére elegendő 
a sziláid polgári érzék s a tulajdon érdek, minden 
gyámkodó beavatkozása Déikül az államhatalomnak. 
Ide tartozik a városi középületek s fekvő birtok 
kezelése adóbeezedés és pénztárigazgatás, valamint 
a dolog természeténél fogva az utczaépités íelügye- 
lele is. A községtanács mindezek főiölt önállóan, 
a hatóság beavatkozása nélkül határoz, s van 
jogosítva kölcsönöket is kötni. Egyes mel ék- fog
lalkozások részint állandó, részint változó bizottmá
nyokra Hibáztatnék, melyek határozatai megerő
sítés véget a községtanács elé terjesztendök.

A földbir okot, s a vele kapcsolatos jogokat 
a városi kormányzattól elkülönítve egy alderman 
ékből a a községtanácsosokbói á l l ó  curatorium 
kezeli, Egy 1852 ki kimutatás szerint a city összes 
évi jövedelme batodfél millió fonlra megy, nem is 
számítva idő a külön szegény- és csatornázási 
adót. A pénzkezelés főhivatalnokát, a váróéi pénz- 
tárnokot s számvizsgálókat (Auditors) nem a köz 
ségtanáCB, hanem az ellenőrzés ujsbb kifejezése 
ként az összes gilde polgárság (Livery) választja.

2.) A községi élet súlypontja azonban nem 
itt fekszik, hanem a inlajdonképpeni self govera- 
ment-ben, vagy s a katonai, pénz-szegény és rend 
örügyi 8 törvényk.ezési kormányzatban, melyeket 
jogállam végérvényesen törvények, és nem válasz 
tott bivaiakokok személyes bélátásaözerint kezeltet. 
Főágaik ezek: a) a k a t o n a i  k o r m á n y z a t ;  
ennek müködéskörét, a katonai sorosatok, ujon-

lutalmat, mely amp’aibiulis léteiének jel n óktnyebb 
rísze által kivit! üli az állam határain, az állam
eszme kötelesein, s kifelé gravitalásában legtöbb 
szőr éltévé zti szemei elől a józanul felfogott kí
vánalmad.

Vajha a kedvező benyomást, melynek batá-a 
alatt a kepviselöbáz irói karza áu e s.mókát papír
ra tevők, még sziárddbatná a képviselöliáznak e 
tárgyban hozandó határozata!

M. A.

Táviratok a külföldről.
Pária, ápr, 3. A porosz kormány megenged 

te a versaillesi kormánynak Párisba annyi csapa
tot küldbetni, a mennyi a rend helyreállítására 
szükséges. Ha a rend april 14 ig helyre nem lesz 
állítva, a poroszok Páriát meg fogják azállaui.

Versailles, apr. 2. Thiers két sereget ala 
kitott; égyet Ducrot tábornok alatt, melynek főha
diszállása Rounei, a másikat Mac-Mabon parancs
noksága alatt s ennek főhadiszállása Versailles 
ban vaD.

London, apr. 3. Luxemburg átengedése Né
metország rétzére kivégzett tény.

Bordeaux, apr. 2. Egy Veraa;iles-bau apr. 
elsején kelt hivatalos sürgöny következőleg szól: 
Három nap óu a rend helyreállítása előre balad. 
Jelentik, hogy Lyon, St. Etienne, Toulouse, Nar- 
boace és Perdgoánban is ót helyreállittatott a 
rend.

A marseillei nemzetőrség s a községtanács 
egy nyilatkozatot adtak ki, mely elismerését tar
talmazza a törvényes kormáayi ak. A kutouaság 
visszatér Marseillebe, s így egész Franeziaország 
ba kivéve Párist holyreállitiatott a reud. A párisi 
commune megbasonlott önmagával, és mindenütt 
hamis híreket iparkodik elterjeszteni. Kifos. tja a 
közpénztárakat, és a párisiak előtt utálat tárgya 
lett. A párisi lakosság türelmetlenül várja fölsza
badításának perezét.

A nemzeti gyűlés a kormány körül csoporto
sul és békésen Versaillesba ülésezik, hol egyike a 
legszebb seregeknek alakul, melylyekkel Frauczia- 
ország valaha birt. A jóérzelmtt polgárok tehát 
megnyugodhatnak és remélhetik, hogy legközelebb 
véget fog érni a fájdalmas rövid válság.

B ecs, apr. 3. A „Presse“ értesülése szerint 
a porta engedélyt nyert a hatalmaktól, hogy szűk 
ség idején megszállja Bukarestet. Schnmlában ka 
tonaság öszpontosittatik.

Bukurest, apr. 2, Hir szerint Károly feje
delem folyvást veszélyben forog. Az összeesküvők, 
mint beszélik éjjel akarják megtámadni.

Lincz, ápr. 3. A Józ»efplébánia lelkésze a 
helytartóság állal fölfüggesztetett a vallástanári ál 
lá8tó), mivel az uj iskolai törvényeknek eilensze 
gült. A belytarfó-ág elrendelte, hogy a plébános 
áprl. 15 kéig nem ismerné el fö'tétlecül az iskolai 
tői vényeket, világi tanító által fog elöadatui a val
lástan. Rudigier püspök azzal fenyegette a freis 
tadti gymnásiumboz újonnan kinevezelt vallástanárt,
H letelte már a hivatalos etkiit, bogy föl fogja 
függeszteni a papi func ióktól, ha megmarad val 
lástanárnak.

Brüssel, April 2. A „Jourml da Rmxellas“ 
azt ha'lja, hogy a békekonferonczia legközelebbi 
ülése holnap fog megtartatni a belttgyminisz 
terinmbaD.
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ezozás és fehzólamlások körüli e'járá-t az állam 
kinevezett hadi biztossai, Londonban a városi 
hatóság teljesiti; — b.) az e g y e n e s  adók  
k e z e l é s e ;  London e körül is önállósággal bir.
A hékebirák túlnyomó befolyása alatt alakuló 
kerületi bizottmányok az adóbeszedés és akirová
sok e l l eni  felszólamlások fölött végérvényesen 
döntenek; — c.) a s ?, e gé n y ü gy Vili Henrik óta 
ment át az egyházról az államra. A tzegéoyadó 
a szükséglet mértéke szerint rovatik ki, s a szegé
nyek felügyelői által, kiket a békéi i á i évenkiut 
kineveznek, beszedetik. A szegéoyügy kezelőinek 
egyes intézkedései irányában az aldermanek béke 
bírói minőségükben felcbbviteli hatóságot képeznek.
Az 1834 ki nagy szegéuy-törvóny a city t is refor
moknak vetette alá. Most az égé z city egy sze
gény kerületi kötelékben áll. A kis keiUlelekböl 
101 szegényügyi biztos egy hatósággá egyesült 
(szegény igazgatóság) s a szegényügyet még min 
dig a polgáimestertöi, tanácstól és városi kormány
zattól teljesen elkülönítve, kül ön a d ó v a l  és 
személyzettel kezeli; — d.) az a d mi n i s t r t i v  
r e n d ő r s é g  a hatóság önálló kezelésének van át
engedve, s az ntezai és biztonsági személyzet 
kormányzatát foglalja magában. A city baLzáz 
egyecrubás őrt fizet, saját városi rendörföuök 
alatt, kit a belügyér erösit meg. Az államrendörség 
a  tulajdonképeni fővárosban mive! sem különb ezen 
őrszemélyzetnél. Az administrativ rendőrséghez 
tartozik a f o g d á k  k e z e l é s e  mely színién 
mintaszerűen eszközöltetik. A Lord Mayor gyako
rolja v é g ü l  a Th e mz e  foly am rendőr
s é g é t  is nemcsak a city ben, hanem a hajózható 
folyó nagy területén. Ide járulnak még az ipari  
r e n d ő r s é g  fuuctiói a köszénkereskedés, gabna- 
mérök, teherhordók stb. fölött,

A Selfgovernment ötödik ágát képezi e.) a 
r e ndőr  bírói ,  vádló*,  v i z s g á l ó  és  védő
hí v atal ,  mely a „rendmegóvás“ ősrégi eredetű
összeköttetésében együtt létezik. Évszázadok tapasz
talata bebizonyitá, hogy e hatóságok nem bizbaíók 
változó választott hivatalnokokra. Csak a city bzu 
gyakorlák azokat királyi kiváltságok folytán válasz-

Mai számunkhoz vau mellékelve orvo Vélis

Flórencz, áprl. 2. A kamra elnapolta ülé
seit áprl, 12 kéig. Ioterpellátió nyujtatott be a kül- 
ügyi politikára vouatkozólag. A miuiszteriuin a 
ka nra ösazeütése után ki fogja jelenteni, vájjon 
olf >gadja e a?, interpelláliót.

PárÍ8, ápr, 2. A város nyngodt, azonban 
kti seje komor. A „ M t d’ ordre“ (Rochefort lap
jának) egyik czikke azt tanácsolja közp. bizott
ságnak, hogy oszoljék föl. A „Rappei“ czítuü lap 
sürgőjén felszólítja a nemzetgyűlést, hogy ismerje 
el azt, a mi Párisbau történt, szavazza meg a vá
lasztási törvényt és aztán oszoljék szét, bogy a 
legrövidebb idő alatt egy constituante hivassék 
etívbe, miszerint ezáltal elkarttltessék egy újabb 
p Igárháboru.

London, apr. 3. A „Times“ jelenti: A Pá- 
ris melleit vasárnapou történt harezban a nemzet 
ürnég 200 embert vesztett, mit azonban túlzásnak 
tar auak. — A foglyul ejtett nemzetőrök, mint for
radalmárok, agyonlrtvetnek. A nemzetőrök Courbi- 
voie-ra visszaverettük, honnét a Mont Valorienböl 
jött ágyutlizelés következtében a neuillyi bid felé 
vLszaüzettek, ott azonban élénk fjgyvertüzet ad
tak, de végre mégis kényszerítve látták magukat 
Párisba visszatérni.

Pária, ápr. 2., esti hat órakor. Tegnap este 
óta a szövetségesek előőrsei és a versailles-i csa
patok között többféle összeütközés történt. Pnte- 
aux nál a bizottság részéről legalább is 60,000 
ember összpontosittatott. A „Liberté“ részleteket 
közöl a Courbvoie és Nenilly-nél történt ütköze
tekről, és hirképen megemlíti, hogy a nemzetőr 
ség nagy veszteséget szenvedett és hátrálni volt 
kénytelen.

Ghyczy Kálmán interpellátioja
a képviselöház ápril 3-iki gyűlésen.

Ismét egy szónóklati remeket mutatunk be 
t. olvasóinknak, Gbyczy interpellátioját, melyet a 
kath. congressus többségi munkálata ügyébon 
mondott.

Sajnáljuk, hogy lapunk szűk tere nem enge 
di meg e gyönyörű beszédet egyszerre közölni, 
de még így is örömet szerezhetünk azon t. olvasó 
inknak, kik a nagyobb pesti lapokat nem bírják, 
s így azt e hasábokról veszik először.

** *
Gh y c z y  Kál mán.  T. képviseiöház 1 Egy 

nagyfontosságu tárgyban szándékozom az igen t. 
vallás és közoktatási miniszter úrhoz intcrpeliatiót 
intézni. (Halljuk.)

Interpellation) a legközelebb tartott katholi 
cns egyházi congressnsia és az általa megállapi 
tott egyház önkormányzati szervezetre vonatko 
zik. Nézetem szerint ezen egyházkormányzati 
szervezet több tekintetből az ország törvényeibe, 
alkolmáayába, a kormány, az országgyűlés, a 
király, a korona jogaiba ütközik, s maga az egy
házi congressus is nem oly módon alakult, a mint 
ezt hasonló esetekre nézve a törvények megszabják.

Midőn ily súlyos váddal lépek föl egy oly 
nagytekiutélyü testület irányában, mint a kath. 
egyházi congressus, lehetetlen nem indokolnom 
állításomat. Kötelez engem erre azon testület, 
melylyel «z említett egyházi gyülekezet tagjai j 
iránt mindamellett egyénikig viseltetem, hogy 
alakulásuknak módját és megállapodásaikat törvé

tott kerületi elöljárók (alderman.) Ezen állás belső l 
ellenmondását azáltal igyekezték itt megoldani, 
hogy az aldermanek hivatalát é l e t h o s z i g l a n  j 
tartóvá tevék. A város ezeknek igazságszolgáltatá
sához napjainkban is szilárdul íagaszkodik. Közön
séges városi polgárok oly jelesül kezelik a birói 
hivatalt, mint az angol grófságok birtokosai a 
bekebiró teendőit. Csak a bünt'tö bíróság van 
szükségképen szakemberekre, az inkább tisztelet
beli állást elfoglaló Lord Mayor elnöklete alatt 
két városi bíróra ruházva. A birák választásával 
járó hátrányok kikerülése végett több surrogatum 
nyert alkalmazást.

A rendes városbiró (Recorder) nőm a köz- 
só,gtanács többsége, hanem a hatósági colleginm 
által választatik, még pedig a mint említők, élet 
boszsziglan; továbbá 17,000 tallérnyi fizetéssol, 
mely mellett azonban — rendesen ügyvédek közül 
választatván — ügyvédi gyakori; tát is folytathatja.
A második és (az ügyek halmaza által szükséges
sé lelt) harmadik bírót (Common Sergoant, Judge 
of Sheriffs Court) azonban a községuuács választja.

Az öniörvényhozá8 csak korlátolt terjedelem
ben tartozik a self-government hez Már a közép
korban felismerők, hogy a köz- és magánjog egy
ségének sérelme nélkül tartományi, kerületi és vá
rosi testületek nem gyakoroltalak törvényhozási 
hatalmat. Nem tartozik a self-governmentbez sem 
az adómegszavazás és törvényhozás joga. Községi 
és állami, egyenes és közvetett adók a legnagyobb 
zavarba jutnának, ha fölöttük a birtokosok, bér 
lök, kereskedők és iparosok esetleges csoportozása 
a külöu érdekek legyezgetésével határozna. A ke
rületek és községek autonómiája csak f) hely-  
r e n d é s z e t i  s z a b á l y o k  (ByeLrws) kibocsátá 
sára terjedhet. Csak Londonnak adattak kivétele 
sen tágabb kiváltságok, hol a változó községtanács 
mellett az élethoszsziglani aldenna '-ek collegiuma 
s az állandó gilde egyesület hozzájárulása az sn- 
gol felső- és alsóház viszonyaival analog biztosíté
kokat nyújtott. E feltételek alatt képződött ki Lón 
duóban egy szokásjog, mely a polgármesternek és 
községtanácsnak a város i  s z e r v e z e t  változ’a-
Simou vizgyógyászati jelentése.

nyeseknek el nem ismerhetem; tartozom ezzel a 
t. háznak, mely előbb utóbb e fontos tárgy bau 
határozathozatalra lesz hivatva; tartozom az ország
nak, melynek minden részeiben ezen oly sok ma
gas érdekekbe vágó ügyet, és annak további fejle
ményeit kétségkívül igen sokan nagy részvéttel, 
élénk figyelemmel kisérik. (Halljuk !)

Indokolásaimat, lehetőleg rövidre kiránem szo
rítani, nem lehet aiooban az oly rövid, mint ma 
gam is óhijUnám, mert habár tudom, hogy sokan 
figyelemmel kisérték az egyházi congressus tanács
kozásait, bizonyosan többen vannak, kik annak 
határozatait közelebbről nem ismerik s igy okvet- 
Ibnül szüksége», b> gy leföbb vonásaiban jelezzem 
legalább némileg azon határozatokat, melyeket tör
vénybe ütközőknek tartok. ( Halljak ! Halljuk!)

indokolásaimat nem egyházi, nem vallási, nem 
felekezeti szempontból, hanem az e helyen egye
dül illetékes közjogi szempontból merítem, vezé
reltetve azon kötelességérzet állal, melylyel mint 
képviselő a felekezeti külön érdekeket a közér
deknek alá rendelői, s miaden irányban megvé
deni tartozom az államnak jogait, melyek, ba 
az állam létezését általában akarjak, sértetlenül fen- 
tartandók. (Helyealés.)

Indokolásomat magában az ioterpellátióban 
foglaltam, mert a kérdésnek, melyet a minisztéri
umhoz intézendő le zek, tárgya egész hordereje 
és fontossága támogatására felhozott érvekből ért
hető csak meg, s igy helyesen cselekedni véltem, 
ba alkalmat nyújtok az igen t. vallás és közok
tatási miniszter árnak arra, hogy midőn kérdésem
re, a mint remélem, választ adand, kérdésem tár
gyát 8 alapját ne csupán egy e teremben utóvégre 
is csak elhangzó szónoklatból, hanem magából a 
vele közlendő iratból egybefoglalva érthesse meg 
s eként érthessék meg mindazok is, kik e tárgyal 
foglalkozni különben is hajlandók, hogy igy akkor 
midiin előbb vagy utóbb egy vagy más utón ezen 
nagyfontosságu tárgybau a t. ház határozni fog, 
az na csak egyéni, meglehet egyoldalú nézeteim 
előterjesztéséből, hanem az annak folytán netalán 
másfelől is nyilvánulandó véleményekből minden 
oldalról kellőleg felvilágosítva legyen. (Helyeslés.) 
Interpellatiómat a t. ház engedőimével felfogom ol 
vasni. Hallják ! Olvassa.)

Interpellate
a vallás és közoktatásügyi tisztelt miniszter* 

árhoz.
A legközelebb itt Pesten tartatott katholikus 

egyházi congressus megállapította a magyarországi 
katholikus egyház-önkormányzatának szervezetét, 
melyne hatásköre a személyi kinevezési ügyekben, 
a köznevelés terén, a katb. egyházi és iskolai 
javak t s alapítványok tekintetében álalában a 
magyar katholikus egyház világi vonatkozású ügye
iben sí é es körben kiterjed mindazokra, mik a 
bittaoi, egyházkormányzási, liturgiái, és egyház- 
fegyelmi dolgok körén kivtil, az egyházi és világi 
híveket közösen érdeklik.

Ezen szervezet több oly elvekre van alapitva 
melyek törvényeinkkel, alkotmányunkkal meg nem 
egyezbetök ; a kormány, az országgyűlés, a király, 
a korona jogaiba ütköznek.

így példánl ezen szervezetnek 3 §-a szerint 
azon esetekbe!), melyekben az ap. király a ma
gyarországi katb. egyház érdekeit a római széknél 
államkormányzati közegtk által képviselteti, ennek 
jövőre az illető önkormányzati hatóságokkal egyet-

tusát is, a mennyiben az num áll ellentétben a 
köztörvényekkel, megengedi. E szokásjog utóbbi 
időkben korszerű határozatok alakjában nyilvánult 
is. Egy 1835 ki községtanácsi határozat a város
polgári jogot nem teszi többé a gild tagságtól füg
gővé. Egy másik határozat által meg lön szüntetve 
azon régi intézkedés, mely szerint kis kereskedést 
a city ben várospolgári jog nélkül nem lehete 
folytatni.

E self governement legfőbb politikai jogát
g) a par l ament i  v á l a s z t á s  képezi. Az an
gol alsóhsz községek házának (House of Commons) 
neveztetik, mert nem a birtokos vagy iparüzö osz
tályokat, nem a kereskedőket, munkásokat vagy 
földmivelöket, nem érdeke t ,  hanem a szabad 
öntevékenységre egyesült k ö z s é g e k e t  fogadja 
magában. A parlament soha sem volt arra hivatva, 
hogy átalános emberi jogoknak szerezzen érvényt; 
szabályozva valának azok az egyház és állam által, 
még mielőtt parlamentek léteztek volna. A puszta 
érdekképviselet i :mét az erősebb jogát, a munka
kényszert, hübérieéget, rabszolgaságot varázsolná 
vissza. A parlament inkább oly testület, mely az 
állam alapját képező fennálló törvényeket javítani 
és tovább (ejleszteui van hivatva. E czélnak meg- 
felelöleg az angid államszervezet mindazon osztá
lyokat összcfoglalá a parlamentben, melyek az ál- 
lamkötelességek gyakorlásában s z e mé l y e s e n  
résztvesznsk. E szempont szerint a selfgovernment 
köteléke alakítja a parlamenti választótestületet, s 
az alsóházi választócensus az esküdtek választásá
nak censusával 400 év óta megegyezik. Ezen alap- 
elvnek köszönheti a londoni „city“ jeleD̂ e ny
részvétét a parlamentben.

*
A self-government ezen ágainak következő 

city-kormányzati f ormák felelnek meg-
1.) A régi War d  ok (kerületi tanács.) Lon

don már a normann korszakban 24 ^os^rölet- 
böl állott, melyekhez felosztás n*Já° e®[ ^ ik, s- 
Southiwark odacsatolása által a 26- k járult. E ke 
rületek mindenike egy élethossziglan, alderman- 
választ a hatóságba s bizonyos számú küldötteket
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éVtöleg áe!Í Történnie; ez pedig nemc-ak meg
csonkítása az állam külképviseletében a magyar 
királyt illető és gyakorlatára nézve csak a törvény
ben megszabott módozatok által korlátozhat! jog- 
nak, hanem lealacaonyitása egyszersmind az állami 
külképviseletnek az egyik hazai bitfelekeze z- 
vetitő közegévé; és mintán az egyház érdekei az 
állam érdekeivel nem mindig egyezu^j ezc’’[e  
egyenes alárendelését amazok alá, az allamca az 
egyház alá rendelését mondja ki.

(Folyt, következik.)

Francziaországi események.
A t e l k e l ö k s a  törvényes kormány csapa'jai 

között megtörtént az első komolyabb ösezellközés, 
mint Versaillesböl hivatalosan távirják. A felkelek, 
kik valószínűleg előkészületeket tettek egy Versa 
illés ellen intézendő támadásra, megszállták Pátis 
környékén Courbevoie és Puteanx helységeket, s 
a Neuilly melletti hidat, azonban a törvényes kor
mány csapatai által megtámadtalak, és teljesen 
megfutamittattak. A katonaság elfogta ta a felkelők 
által emelt torlaszokat, és számos foglyot ejtett.

A v e r s a i l l e s i  kormány egy hivatalos sür
gönye szerint Pária kivételével egész Francziaor- 
szágban helyre van állítva a rend.

Újabb hírek megerősítik, hogy a pári-i fel
kelők között egyenetlenség tört ki. A központi bi
zottság nem akar lemondani jogairól az újonnan 
választott községi tanácsosai szemben s e miatt 
egy zárt ülésen heves jelenetek tőrének.  A com
mune teljesen elfoglalta a p staépületei s a rend
őrség be yiségeit. A magasb raugu postahivatalno- 
kok mind Versailles-ba menekültek. Párist jelenleg 
nem lebet elhagyni igazoló jegy nélkül, melyet a 
commune állít ki.

Az élelmiszerek drágasága rendkívül fokozó
dik Párisbau, mintát', a vidék lakói nem szállítják 
czikbeiket Parisba, félve attól, hogy nem fognak 
pénzhez jutni a jelenlegi törvenyteien állapot kö 
zött. Ez aggodalom alapos, miután a felkelők lép
ten nyomon elfoglalják vagy elkobozzaK a magáoy- 
agyont. A commune, mint már tegnap is mondtua, 
fölötte megvan szorulva pénz tekintetében és mm 
den eszközt fölhasznál, hogy fedezze kiadásait. 
Csak a nemzetőrség fentartása nuponta 300,000 
frankot vesz igénybe. A tank hír szerint bárom 
millió frankot előlegezett a fe kelők kormányának, 
hogy meneküljön a kifosztás veszelye elöl.

Párt s  és  V e r s a i l l e s  között a fülke.ok 
megrontották a vasutat és lehetlenué tették a köz 
lekedést. Tegnapelőtt egyetlenegy levél vagy hír
lap sem érkezett már Párisba. A börzén nincs üz
let, és miatán vidékről nem érkeznek élelmi czik- 
kek, attól lehet tartani, hogy éhség áll be, ha a 
jelenlegi viszonyok még hosszabb ideig tartanának. 
=  Tegnap a Mars-téren a feikelést támogató 
nemzetörzaszlóaljak fölött nagy szemle taratolt a 
commuue férfiai áltál. — A németcsapatok Melon 
és Pontoise környékén nagy számmal öszszepento- 
•ittatnak,

A f e l k e l ő k  h i v a t a l o s  közlönye az t  
mondja, hogy a márczius 12 dtkt forradalom nem
csak Párisban hozta be a comune t, hanem czélnl 
tűzte ki magának biztosítani Francziaország vala 
mennyi községeinek függetlenségét s garantirozni 
a köztársaság fönnállását Franczuországban. — 
Ugyanezen lap közzé tesz egy föliratot, melyet egy 
elsassi társulat intézett a központi bizottsághoz 
Chanzy tábornok szabadon bocsátása ügyében. A 
fölirat aláírói melegen kérik Chanzy-1 szabadon 
bocsáttatni, s azt mondják, bogy e tábornok any 
nyira megnyerte az elsassiak s a lotbariogiaiak 
kegyét, miszerint elhatározták, bogy a visszatolás 
napján meg fogják választani katonai főnökükké. 
Chanzy tábornok, ki köztudomásúlag szabadon 
bocsáttatott a központi bizottság által, jelenleg 
Thiers mellett tartózkodik Versaillesban.

Északi Francziaországban Cl i nch an t tá
bornok egy hadsereget szevervez a hazaérkező ha 
difoglyokból. E seregnek föladata lesz Paris ellen 
működői.

a községtanácsba. A kerületi,- városi tanács e kül 
döttekkel bizonyos czélok végett kerületi tanácsot 
alkot. Régebben e tanács hatásköréhez tartezott az 
éji-örküdés Ugye és a kerület adóinak besze
dése is.

2.) A köz s  ég tan á cs, a 26 kerület emlí
tett küldöttjei vagy képviselőiből áll. E képviselők 
száma a kerület nagysága szerint 4—17 között 
változik. Választásuk évenként decz. 21-én törté
nik. E testület határoz a város vagyona felett, de 
a határozatban szavazata által a 26 aldermau is 
részt vesz. E testületből és az alderman-ek közül 
alakulnak a rendőri és pénzügyi bizottságok. Ha
tározatképességhez elegendő a képviselők 240 re 
(egy njjabb határozat szerint 206-ra) menő összes 
számából negyvennek jelenléte.

3) A 26 a l d e r ma n  c o l l e g i u m a .  Önálló 
hatósági oolleginmot alkot, mely Londonban a 
Selfgovernment kiváló jelentősége folytán lett szük
ségessé. Hol a városi önkormányzat csak gazdasági 
kezelésre szorítkozik, ott ily hatósági collegium 
csak akadályul szolgálhatna. A franczia község- 
szervezet nélkülözi is ezt, s csak községtanácsot 
ismer, élén a végrehajtó polgármesterrel és köze 
geivel. Az 1835-ki angol városszervezés is csak 
polgármesterre és községtanácsra szorítkozott. 
London azonban kiváltságképen megtariá a ható
sági collegiumot, sőt az alderman-ek élethosszig 
lani állását is. E collegium önálló hatásköréhez 
tartozik a) a városi tanácsosok, képviselők s no
hány hivatalnok v á l a s z t á s a  é r v é n y e s s é g é 
n e k  e l d ö n t é s e ,  a mit nem akartak a pártosko
dás által megosztott kőzségtacácsra bízni; b) a 
v á r o s i  p é n z t á r  önálló igénybe vétele rendőri 
kiadásokra, melyet szintén nem lehetett a képvise 
lök megegyezésétől tenni függővé, mert törvény 
szerint szükségesek; c) az administrativ rendőrség 
kezelése, és d) a Recorder-ek s más alsóbb rendőri 
és törvényszéki hivatalnokok választása.

4.) A v á r o s i  k o r m á n y z a t  f e j e  az éven
ként változó polmárme8ter, Lord Mayor, ki egyszers- 
mint a hatóság elnöke, a városi képviselőknek a 
3 gilde szövetségek Common Hniljánek főnöke, a

Fiátlifalva, márcz. 31-én 1871.
Szabó Gergely zetelaki királybíró a M. P. 

4 5 - k számában közzétett nyilatkozatomra n fő; 
királybíró nr helyeit hivatva érezte magát felelet 
a E. K. 35 ik számáoak „Esti kiadás ab n.

A mit ir az nem cz á f o l a t ,  az a t ürvéuy  
e l l e n e s  e l j ár ás  gyarló me n t e g e t é s e .  S mi
dőn Szabó Gergely urnák kissé pöffeszkedö fele
letére egy pár megjegyzést kivánok fecni, azzal 
ezen dolgot e téren befejezettnek is tekintem — s 
az eljárás jogossága feletti Ítéletet a tisztelt mba- 
só közönségre s azon bizottságra hagyom, mely 
az egész követválasztás körüli eljárás fe'ett el
fog inatlanul ítélendő lesz.

Mindenekelőtt utasítom a királybíró ur,.t 
nyilatkozatomra me’ybeu nem az á l hogy a falu 
végén feltartóztattak 8 mig ők magok a falubázá- 
náf útlevelet kaptak ; addig szekerük és marhájuk 
a faluvégén, a szabadban várt rájuk; erre pedig, 
van bizonyítvány. — ^

Hogy Zetelaka községének minő előjogai 
vannak azt igaz hogy nem tudom, de úgy látszik, 
hogy arról a főkirálybiró urnák sem volt tudorná 
sa akkor, mikor nála panaszt emeltem; mert mi
dőn arról említést tettem, hogy ngy hallottam mi 
kép Zetelaka rendőri ügyeit maga igazítja el — 
határozottan azt válaszolta nekem ö méltósága, 
hogy arról mit sem tud — és hogy azonual eré
lyesen fog a kihágás ellen a dul l  ó na k  i n t é z 
k e d n i . — Az erélyes intézkedés eredménye tud
jak az volt; hogy a szekerek feltartóztatása is
métlődött; mintán pedig Szabó Gergely ur azt 
mondja hogy az intézkedés halasztás nélkül kézé 
hez rn-.nt — ez által nyíltan bevallja azt, hogy ö 
volt ki azt nem rcspectálta. — Különben tudtom 
mai sem megye sem más önálló hatóság nincs 
felhatalmazva aira, hogy térülőiét elzárolja, ha 
rendkívüli körülmények azt igényelnek, hogy egy 
bizonyos területen a közlekedés felügyeltes-ék ak 
kor a kormáoy kötelessége kormánybiztost nevez 
ni ki, s ilyen által eszközöltetni a felügyeletet, de 
a követválasztás nem tartozik tudtomszerint ily 
rendkívüli es. tek közzé — hanem igen a fenyege- 
tő fejetlenség vagy járványos nyavalyák; melyek
től székünk j'lenleg ngy tudom ment.—

Bögözi polgártársaimat ngy ösmerem mint a 
kik papjukat becsülik, és vallásukat megtartják, 
azért kétkedem, bogy Ök más községben erek el
len hajtogatni kívánnának; — azt azonban tudom, 
bogy kocsisom letartó-tatását sokan azzal indo
kolták, bogy proélamatiókat csempészeit Zetelaká- 
ra — persze azok nem gondolták meg, hogy a 
baloldal e czélra külöuib embert kaphatott volna 
— de kérdem törvényellenes tett volna-o az — 
ha csakugyan úgy lett volna is? Különben, hogy 
ne tűnjék fel csudaképen a bögöziek tömeges 
megjelenése Szabó Gergely királybíró előtt — 
megmagyarázom én azt nekt. Az egész tél oly 
sáros volt, bogy Zctelakára alig lehetett feljutni ki 
csodálkoznék tehát azon, ba a beállott fagy és bó 
által némileg járhatóvá lett ntat mindenki basz 
nálDÍ kívánta, — hogy telhalmozott faszllkségletét 
mielébb leszállítsa.

Gr. Kun István,

A „JW. P olg“ eredeti távirata.
Feladatott Pest. april. 6-én 8 6. reg.
Érkezett april. 6-én 9 6. 30 p. reg.

Több felkelő zászlóalj 20 ágyú 
val Vaugirardon át Sévres és Meu- 
don felé vonult. Bas-Meudonnál 
előőrsi csatározás volt, miből ágyu- 
harcz fejlődött a V ersa ille s! tüzér
s é g  közt egy  részről Bűeudonnál, s 
a párisi tüzérség közt másrészről 
Clamartnál.

városi végrehajtó hatalom kezelője, a city polgári 
kormányzatában a királyné képviselője, a Thernze 
reDdörigazgatója (Conservator), „Chief Coroner“ a 
city, szabad kerületei és Southwark terület számára, 
első tagja a központi büntető törvényszéknek, a 

első békebirája a city nek, a  mint ilyon a „Mansion 
Houso“-baa rendőri törvényszéket tart. Választása 
sept. 29 én történik, és pedig csak oly aldormanok 
közül, a kik már visellek birói hivatalt (sheriff). 
A Livery két egyént jelíH ki, s ezek közül az 
alderman ek colleginma választ egyet. Ennek követ 
kezmónye az, hogy e méltóságot az alderman ck 
felváltva viselik. A Livery ngyauis rendesen a két 
idősb a.ilerman t, kik még o hivatalt nem viselték, 
jelöli ki, s ezek közül a legidősebb választató 
meg. A Lord Mayor évi fizetése 80,000 tallérig 
terjed, kellően berendezett lakással és a városi 
fogatok szabad használatával. Ki a ráesett válasz
tást vis8zantasitja, ezer fontot tartozik fizetni. A 
Lord Mayor épen úgy mint a lordok és ministerek 
„Right Honourable“ czimet visel. Kormáoyra lépés 
vagy trÓDÖrököS születése alkalmával az idöszeriuti 
Lord Mayor rendesen örökös báróvá neveztetik ki.

E rendszere a se'f gov6rumeotnek csodálat 
san sajátszerü cw glomerátum, melynek egyes 
részei 120 chartán, Hóditó Vilmosétól Il dik 
György tizenötödik törvényéig, a szokás jogon 
helyi szabályokon és néhány kiegészítő parlamenti 
határozaton nyugszanak. Csodálatos szövevénye ez 
az intézményeknek ; az egyes szálak értelmét né
hol nehéz volna kikutatni, de az egész, hasonlóan 
némely régi épülethez, kényelmesen lakható. Ezen 
intézmények a mindenható parlament, a büszke 
születési- és pénzáristocratia mellett a városi kor 
mányzatnak tekintélyes, példátlanul független á’lást 
tudtak szerezni és biztosítani. S ki fudja vaion 
nem járna e Anglia is úgy, mint hazánk, ha fel 
adva ezen ősi intézmények becsesebb részét1 k„ 
kormányzatát -  m.kéut mondani szokás — ú  b!' 
igényeinek megfelelően“ alaki.aná át!

Molnár Antal.

Felad. Bősben, apr. 8. 9 6. d .  e . 

Érkezett april 5. 10 óra d. e.

A je le k e t  gerlék

ember
M on^ouge erődöket m e g h a lv a  tart-

Ha a lázadásnak e hó 15-eig a 
. i nv  nem tud végeivetm , a 
poroszok befognak Párisba vonulni. 
P A spanyol k irály  helyzete v á l
ságos. K észül lemondani. 
forradalomtól tartanak Madridban.

H  1 J t i  i i .  S *  &  1̂ * *

fo\ Jók a ió k  április negyediket látogatások-
»  Ä i  A « . Í F i j .  «  »  - * ■ £  “ S .
fást lettek minden ismerősüknél, s Kolozsvár elkíS« épífe.beu «^elyezeU

pota s e m S r ^ e n Í  Idei0 meg a már megtevő 
Luitemenyek kellő ervéDyesitesének, fej.esztésérol 
ped g szó sem lehet. Van kilátás arra, hogy a 
u.uzenm Jósaiban hathatós szószólót nyer, a ki 
egymagára bizonyosan többet fog tehetni az inté
zet érdekében, mint országgyűlési képviselőinknek
néma serege összevéve. . . .

Jókai,ói tudjuk, hogy f. év júliusban ismét
körünkbe jön, s innen Koltora megyen gr. Teleki 
Sándorhoz oly végből, hogy a regényes vidéket ta
nulmányozza. Ha ideje engedi, Veress Dénes ba 
rátunk eszközlésére és kíséretében a nyugati hegy
ség kitűnő pontjait is meg fogja látogatni.

Apr.l 5 éu reggel Jókaiék vissza értek Pest
re: a vasútnak körönjük, hogy „viszontlá-ásig a 
legközelebbi időkben.“ A többi vendégek a dél 
utáni vonattal hagylak el bennünket.

Mátray Laura asszony mint lapunk 
olvasói tudják, a Jókaiuó fellép'e alsalmával az 
e'öadás napjan beteg lett, s szerepét pár órával a 
darab kezdete előtt K. Papp Miklósne asszony vá- 
lalta el, hogy fennakadás ne Ingyen. Azt halijuk, 
gokaa azon véleményben v»nak, hogy Mátray Lau
ra asszony betegsége nem volt komol y ,  s a fő- 
ok az volt, hogy nem akart volna játszani. E gya
núsításokkal szemben a leghatározottabban kije 
lentjük, miszerint Mátray asszony komolyan és su- 
lyasau beteg volt, s vigasztalhatatlan volt hogy 
egészsége miatt zavar fordult elő. Minden gya
núsítás tehát méltatlanul érné Mátrái Laura asz 
szonyt ez ügyben.

* * (Beküldetett.) Tisztelt szerkesztő ur! 
A Hilaria bobóczesttlyere nezve eogedje meg a 
következő felvilágosítást: 1.) Bobóczestélyt oly na 
pon szokás megtartani, a mely a bévett szokás
nak megfelel. — Ez április elseje. 2.) Az egylet a 
napot már f. é. jen. 4 én tűzte ki, s ekként kő 
tötte szerződéseit is. 3.) A napot jó előre kihirdet
te, a termet egy egész hétre, agyán arra, a mely
ben a szinbazi jubilaeum banquette megtartatott, 
bérelte ki, s a banquette megtartása ellen nem pro
testált, bár, ba demonstrálni akar, joga lett 
volna. 4 ) A m.döu a határnapot kitűzte, nem 
tudhatta a minthogy seiki sem tudta, hogy a 
színházi jnhtlaeumnak utóünnepe, még pedig agyán 
az nap lesz. 5.) A sajtó sem szólalt tel előlege- 
sen. b.) A Hilariánnk saját közönségé van, mely 
sohasem csökkenti a színházi közönséget, a mi 
onnan is kitűnik, hogy a Kedoate cs a színház zsu- 
folva volt. Végre alapszabályilag „a finom  t ár
s a l g á s  és  l e h e t ő l e g  a mű v é s z e t  c z é 1- 
j a i t  m o z d í t j a  el ő s b á r mi n e mű  p o l i t i k a i  
v a g y  n e m z e t i  t ü n t e t é s b e n  r é s z t n e m v e  
heti“ A mióta az egylet lennáll, minden felszólí
tásnak készségesen engedett, lettek legyen ezek 
művészetiek vagy jótékonyczíluak vagy mindkettő 
szövetkezve. A demonstrate föltevését tehát a leg
határozottabban viszszantasitjuk. Koiozsvártt, apr. 
4-én. A Hilaria muaödö tagjai megbízásából 
P i l d n e r  F e r e n c z .

.** Thuri Gergely a képviselöház buffet- 
jében botrányt idézett elő, durván sértő szavakkal 
támadta meg Csernátoui Lajos képviselőt egy czik 
kecske miau. E sajnos botrány vége kihívás lett 
Csernátom részéről. Ez esetről a „F. L.“ követ 
közeleg ir : „Az országház buffetjtben tegnap 
megint botrány történt. Th . . . G . . . képviselő 
sértő szavakkal illette Cs. L. képviselőt egy bir 
lapi cikkecske miatt. Cs. L. rögtön kihivatta Tb
G. urat. — Az egészet csak azért hozzak elő 
mert e botrány megint Kovács László háznagy ur 
jelenlétében, sőt tanúskodása mellett történt holott
Ü S T  a béPvi«elöház épületétól minden efféle jtlanetet lávol tartson. Ha Th
G. ur meg akarta sérteni Cs. L. urat
é lT sz íá H a f k7 r n oszközöíhetie ’volna, mint eio szó által, s akkor magát is mink*» ' .

b°e í . eljárása 'ellen f t t o l . l j f ík ,

hol laourtoíik. otm Mt .  b o l ' i ^ í 8̂ “  
hí kell « t a .« .™ ,.  (Bik* él>Pe“ “ ■

tetemes0 IéM7e8Zár°® L ázár 0Qj|éb<'ra!aiu«k egy
“âSbVÎS 8 “^ î  Ö2okoli Victür *>•“ ^keztek Dr f  « “arobhan kerültek n eg s megér-
honvéde?rTábí  JdenIee> tulajdonos 1 8 4 8 -4 ‘J 

, e^e8 ^atbona Miklós kezoibc még pedig
t I moR râ 8 érdekesnél érdekesebb trcdeii okirat 
f  a melyek a forradalomra s ogyes vezér
teiüaira nézve a legfontosabb kutforás -kkal szol
gálnak. Naplók, levelezések, napiparancsok — az 
emigratiónak az internálás idejében, később Ang
liában s az Óceánon túl viselt dolgainak lagfooto 
sabb része abban az iratcsomóba van foglalva, a 
melyet a vitéz ezredes Kathota Miklós mentett

meg Az egész bccu-s gyűjtemény előttünk feküdt 
s mi csak azt óhajtanék, hogy a vitéz ezredes 
minél hamarább juttassa nyilvánosságra úgy a ma 
ga mint — legiokább — a foradalmi korszak tör
ténelmének érdekében.

* C rem er tábornok, ki Nnitsnel nevet 
vívott *81* magának, újabban sok gyanú alatt áll 
ét a felkelők .tel váló czimborálár hírében áll. E 
tábornok most igazolni akarja magát, é a  a „Gan- 
lois“-hoz a következő levelet intézte. „Nem vállal- 
kozom aria, bogy minden lapnak válaszoljak, tnely 
engem megtámadott, sértett és gyalázott a nélkü̂  
hogy ösmerne, a nélkül hogy arra méltatott volna, 
hogy tőlem bármely felvilágosítást kérjen, sőt a 
nélkül, hogy az önhöz küldött igazolásaimat fej. 
vette volna. Ma a feladat, melyet én és derék ez
redesem Arronssohu, magunk eló tüzíück, befeje
ződött és kérem a Gauloist, hogy tegye közzé a 
következő néhány szót: „1. Az igaz, hogy engem 
a nemzetőrség többszőr felösmert és lelkesülten 
üdvözölt és e népszerűség megengedó nekem, hogy 
némi jót csináljak. 2.) Én a központi bizoflgág 
alatt sohase vállaltam el főparancsnokságot. 3 ) 
r Éo egyetleu beszédet sa tartottam, bármennyit jg 
tud a „Liberté“ közölni abból. 4.) Chancy lg 
Lmgourian tábornok szabadon bocsátása a mi 
erőfeszítésünk eredménye volt és másnap éa S t.  

Germainbe vonultam viszsza: babár némelyek gy4. 
láztak és mások gyaousitottak. Fogadja stb. C r e- 
uier, tábornok.

Magyar keleti vasút.
A kolozsvár-uagy-váradi vasútvonal me

netrendje
j. évi decz 18-tól kezdve következőleg fog változni

Április 6

Nagy Váradról Kolozsvár felé

Állomások.

özemely vonat Vegyes < O B fi:

1. szám 5. szám
érkezik; indal erkezis 1 indul
óra 1 p jóra | p. “ra 1 p. |óra P-

Bécs este 81 - reggel 7 30
Pest reggel 6 34 este 5 18
Czegléd n  I 9í 39 8 _
Szolnok 10 37 9 8
Püspökladány lélntán 2 7 éjjel 12 40
Nagy Várad 4 15 4 40 4 8 4 48
Mező Telegd 5 26 5 28 ' 5 49 6 4
Élesd 5 50Í 5 52 6 34 6 49
Rév e l  16 6 21 7j 21 7 36
Brátka 6| 49 6j 50 8 12 8 26
Cnnc8a 7 32 7 37 9 21 9 51
B. Hunyad 8 21 8 25 lOl 50 11 20
Egeres 9 21 9 24 121 20 12 32
Magyar-Nádas 10 1 lOj 2 lj 15 1 23
Kolozsvár 101 28* éjiéi 11 54 déle táa

tvolozsv ártol Nagy Varad télé
Személyvonat Vegyes vonat

Állomások. i .  szám 5 szám
érkezik indul érkezik 1 indul
óra 1P 1óra j P- »ra 1 P- |<"ira P-

Kolozsvár reggel 4 45 délelőtt 10 51
Magyar Nádas 5| 12 5 13 111 22 l l 1 30
Egeres öl 50 5 55 12 13 12 23
B.-Hunyad 6! 52 6 55 1 26 1 56
Ctrncsa 7 39 7 44 2 54 3 20
Brátka 8 25 8 27 4 15 4 23
Rév 8 53 8 58 4 59 5 9
Élesd 9 22 9 24 5 39 5 51
Mezö-Telegd 9 46 9 51 6 19 6 32
Nagy-Várad 1°| 37 11 __ 7 29 8 12
Püspökladány 12 55 délután 11 15 éiiel
Szolnok 4' 29 3 49
Czegléd 5 33 este 5 35

n
reggel :

Pest 8 40 8 40
Bécs 6 18 reggel 6 42 este 1

uszaviaesi es osztras ai- 
lamvasnt vonataihoz, a mint ez a menetrendből is 
látható, változást nem szenvednek.

A főigazgatóság.

(. cs teleiós szerkesztő  K. S íáLŐST"
------t i . - - ^ L T .  4

ly l lUér ,  *)•
A Biasini gyorskocsi m enetrendje!
Kolozsvárról Deésro, minden nap reggeli 

6 óraáor. Deósröl Kolozsvárra, mindennap 
délutáui 1 órakor. 1 hely ára 3 0  font szabad 
podgyászszal fcizamosnjvárig 2 í n  4 0  kr., Deésig 
3 Irt 2 0  kr. — Kolozsvárról Maros Vásár
helyre, minden vasárnap, kedden és csütörtöaöu 
reggelt 6 órakor, M .-Vásárhelyről Kolozs
várra minden hétfőn, szerdán és pénteken reggeli 
6 órakor 1 személy 6  frt 50  kr. — Kolozsvár
ról Torda- N agy Enyed- és Károly-Fejér- 
várra, napoma demtán 3 órakor K á r o l y - F e j é r -  
v á r r ó l  K o lozsvárra  naponta délután 3  öraßur,
1 hely ara Tordaig 2 í r t , Nagy-Eúyedig 4  írt, 
K.-Fehérvárig 5 írt 6 0  kr. — Kolozsvár cs De- 
és közötti ntasok, ba menet jövet váltanak jegyet 
10% árleengedésbe részesülnek.

Idegenek  n év jeg y zék e  Biasini s z á l l j  
dájában Kolozsvárit, április 3 án és 4 én 187lT 
Br Báuti János, birtokos, Btresztelkéröl. Grün 
Dáud, kereskedő, Gy. Fehérvárról. Zeller Mari, 
inagányzonö, Schvájtzból. Scornit József, kereskedő 
N.-Váradról. Veres Dénes, birtokos, TordáróL 
Seeutiváuyi Gergely, Sz.-Ujvárról. Svimcl József, 
só kereskedő, N. Váradról. Cserénji Károly, Dé/srtíl. 
Cictz Matild, Sz. Újvárról. Urnuntzki Jan^s, Topit- 
czárói. Varga Miklós, birtokos, Kereszturról. Németi 
G^örgyné, M. Vásárhelyről. Konya Lá-zló birtokos, 
N.-Varadról. Stoff János, kereskedő, N.-Váradról. 
Kálmán Károly, birtokos, N.-Váradról. Viliara 
Mantore, anpol vállalkozó, Pestről. Veress György 
ügyvéd, Brassóból. Haltrer József, birtokos, Pa°p- 
teliséről. Szenti vány i Gergely, udvaritiszt. Kabós 
dándor, b rtokos Déésröl. Müller Adolf, polgármes
ter, Déésröl, SzuppaDj’os lodor, kereskedő Szamos- 
Cjvárról. Farkas M. kereskedő, N. Váradról. Stempel 
N DVárádróí8’ J’̂ rüáról. Kalafon Márton, kereskedő, 

----------------/

•lolSué Ĵt o agjelfentt «»Ikkirtn in
8 vállal. Bitvk,


